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Chan Master Chushi Fanqi’s
Pure Land Poems of the West Studio (continued)
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Ming Dynasty Chan Master Chushi Fanqi of Tianning Monastery in Haiyan County
English translation by West Studio Club / Revised by Yong Wei Kwong
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Our Buddha’s true body is measureless;

Radiant Great Beings follow as companions.

Every meal is a spread of heavenly delicacies;

Everywhere in the Western Land of Bliss is the sagely bodhimanda.
In the gardens, a blue stream flows with subtle melody;

Before the hall, ethereal plants exude a delicate fragrance.

Among all supremely adorned Buddhalands in the ten directions,

The Western Pure Land surpasses all others ultimately.
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